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% Signed: HIROHITO, Seal of the kmperor Disasters mentioned in Article 25—(2) of the Law 38 0
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B ; twenty-second year of Showa (December 10, 1947) L.and and Leased Building in the Cities damaged by b
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District

Nobeoka City in Miyaza-
ki1 Prefecture

Disastef

Storm and flcod disaster
which occurred in Kyli-
shi district on August
27,1945

Storm and flood disaster

e '- Cross, or any emblem or appelation similar to the
3 ' foregoing shall not be used without authority.
The distinctive signes provided in Article 5
of the Treaty on the adaptation to the maritime
warfare of the principles of the Geneve Conven-
tion, or any sign similar to the foregoing shall not
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Miyakonojd City and No-
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be used on ships without authority.

which occurred in Kyi-
shi district and Chu-

beoka City in Miyazaki
Prefecture
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Article 2. The Japan Red Cross Society shall be able
. to use the emblem of Red Cross on White Ground
and the appellation of Red Cross.

gaku district on Sep-
tem ber 17, 1945
Earthquake disaster which
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Shingfi City in Wakaya-
occurred in Nankai dis- ma Prefecture Kochi
trict on December 21, City and Nakamura-
1946 and fire disaster machi in Hata-gun, in
which resulted from the Kochi Prefecture &
said disaster il

Fire disaster which oc- Iida City in Nagano Pre- 2
curred in Jida City, fecture
Nagano Prefecture on
April 20, 1947

Fire disaster which oc-
curred in Nakaminato-
machi, Naka-gun, Iba-
ragi Prefecture on Ap- =
ril 29, 1947 _ |

Article 3. Any person who wants to use the emblem
of Red Cross on White Ground, in order to indi-
cate the place of aid exclusively reserved to give
free-of charge care to the injured or the sick,
shall be able to use it by authorization of Japan
Red Cross Society.
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Article 4. Any person who has violated the provisions
of Article 1, shall be punished by confinement for
less than six months, or by a fine of less than

one thousand yen. Nakaminato-machi in Na-

ka-gun, Ibaragi Prefecture

Supplementary Provision:

This Law shall come into force as from January 1,

1948,
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Minister of Welfare
HITOTSUMATSU Sadayoshi
Minister of Transportation
| KITAMURA Tokutaro
:“ | Prime Minister
~ 1 KATAYAMA Tetsu

Supplementary Provision:
The present Law shall come into force as from i
the day of its promulgation. ¥,
Minister of Justice
SUZUKI Yoshio 32l
Prime Minister iy,
KATAYAMA Tetsu SR
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I hereby promulgate the' Law specifying Disasters
e P mentioned in Article 25-(2) of the Law providing
¥l Temporary Measures concerning I.easehold Land and
| B Leased Building in the Cities damaged by War and
Specifying Districts to which the provisions of the
4 T said Article shall apply. :
: Signed: HIROHITO, Seal of the kmperor

______—._—-—-—-——ﬂ'—-‘_——_

CABINET ORDERS

w

I hereby promulgate the Enforcement Regulation§
of the Now War Sufferers Special Tax Law. '
Signed: HIROHITO, Seal of the Emperor
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This tenth day of the twelfth month of the
twenty-second year of Showa (December 10, 1947)
Prime Minister
KATAYAMA Tetsu

Article 5. The following matters shall be stated jn ,
return referred to under Art. 17, Par. 2 of tha
Law, in addition to matters referred to under the
same paragraph, and the return shall be submitteg
to the superintendent of a taxation office having
jurisdiction over the place of payment:

six months in addition to matiers prescribed in
each number of the same paragraph.

of payment an application stating therein the fol-
lowing matters before the time-limit for payment
Article 9. The kinds of property to be presented as mentioned in Art. 20 or 31 of the Law:
morteage, in accordance with Art. 26, Par. 1 of 1. Taxable standard of the non war damaged
vhe Law shall be as follows: . house tax and amount thereof.
1. National and local gdvernment bonds; and | 2. Amotnt of tax in the non war df@aged
corporate debentures or other securities which house tax to be applied for the payment in the

the superintendent of a taxation office deems form of tl?e 2nd restricted accqunt.
reliable 3. Kinds of the 2nd restricted account to be

9. Land used for payment and the name of the banking
3' Insured house. institutions concerned,

. . ; X ™ Ty £ : g
4 A factory foundation, mine foundation, fishery 111‘1‘3 ﬂPP*lCHtl?n s the preceding pa:fciifﬁl7h
foundation, railway foundation, truck foundation, shall be accompanied with a document certiiying

canal foundation and a automobile transportation a fact what the non war damaged house bflS been
foundation sold and the countervalue for the transaction has

5. A personal guarantee of a gurantor whom the become to belong to the 2nd restricted account.
B ' 4 A5 S §F w " =

superintendent of a taxation office deems re- Article 14. (1) In case payment of the non war
liable. damaged house tax in the form of the 2nd res-
tricted account has been permitted, the taxpayer
shall, presenting the permit and deposit book or
a certificate of the 2nd restricted account, notify
the banking institution which is the party to the
contract to the effect that he is going to pay the
non war damaged house tax in the form of credits
equivalent to the amount to be appropriated for
the payment of non war-damaged house tax.

(2) In case the notification of the preceding
paragraph has been made, the credits concerned
shall, notwithstanding other statutes or contracts,
be regarded as having been transferred to the
Government, and, at the same time, the mion war
damaged house tax equivalent to the amount of
credits shall be deemed to have been paid. In
this case the banking institution shall notify the
particulars as may be specified by the Minister of
Finance to the superintendent of a taxation ofiice
having jurisdiction over the place of payment.

Cabinet Order No. 263

Tae NoN WAR SUFFERERS SPECIAL 'TAX 1.
ENFORCEMFNT REGULATIONS

Domicile or residence, or location of maip
ofice or principal business place and name o
title, of the taxpayer.
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Chapter I. General Provisions
Chapter II. Declaration and Payment
Chapter III. Reinvestigation

Chapter IV. Miscellaneous Provisions
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2. 1In the case coming under Art. 6, Par. 5 ot §
of the Law, matters concerning inheritance o
amalgamation.

3. In the case of house which has been jointly
used by two or more households or corporations,
the floor space, rental value and method of the
computation of the taxable standard, of the
house.

The provision of Par. 2 of the preceding

Article shall apply in respect to the case of the
preceding paragraph.

Chapter 1. General Provisions

Article 1. An unincorporated body referred to under
Art. 2, Par. 6 of the Non War Sufferers Special
Tax Law (hereinafter he called the Law) which is
supposed to have a representative or an executive
shall be liable for the non war damaged house

tax and | or the non war sufferers tax, within the
extent of its assets. | '

Article 2. The public bodies referred to under Art.
6, Par. 3 and Art. 7, Par. 1, Item I of the Law
shall, in addition to ““To,” “Do,” “Fu” and
“Ken,” and cities, towns and villages, be an asso-
ciation of *"To.” “Deo? ' Fua” and - Ken’; an
association of ** Do,” “Fu” and ""¥en,” association
of “Fu” and “Ken”; an association of ‘‘To,”
cities, towns and villages, an assocjation of eities,
towns, and villages, an association of towns and
villages; wards in Tokyo Metropolis; wards 1in
cities, towns and willages; and bodies similar to
towns and villages located in the area where the

old Town and Village Regulation was not put in
operation.
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Article 10. A person who desires to offer the pro-

. | perty mentioned under Item 1 of the preceding
T Oy S v5 O ° . -
Article 6. A person who desires to revise his retum Article as mortgage shall deposit the same with

taxable standard or amount of tax pursuant to §, the Deposit office and deliver the deposit receipt

Art. 19 of the Law shall file with the superinten- i to the superintendent of a taxation office having

; - = : -~y "r: = 11.-;"1 1.'--_f-.; \ : : 8 . . * >
d;-nt (;f 2 ta?atmn office_having jurisdiction over 4 jurisdiction over the place of payment; provided
‘ o l:‘_ t : +* s t.-li - 0 ~ .
the place of payment a document stating therein that with respect to registered national bonds and

matters required to be revised and other relevant corporate debentures registered in accordance with

aoas the Corporate Debentures Registration Law a 1e-
pistration-notification note or registration certificate
shall be delivered and, as to national bonds re-
gistered in the class B National Bond Registration
Book, the deposit receipt shall be delivered after
putting the inscribed national bonds into deposit
with the Deposit Office. |

In case the property mentioned under Items
2 to 4 of the preceding Article has been presented
as mortgage, the superintendent of a taxation office
shall put the mortgage, into registry or registra-
tion with a registry office or registration ofhice.

A person who desires to have his tax ‘guaranted
by a puarantor in accordance with Item 5 of the
preceding  Article shall submit to the superinten-
dent of a taxation office having jurisdiction over
the place of payment a ‘document attesting fo the
guarantee of the guaranter.

Article 7. A taxpaper of the non war damagsd house
tax and/or the non war sufferers tax, when on
paying the non war damaged house tax and |/ or the
non war sufferers tax pursuant to Art. 20 of the
Law, shall pay the money to the principal office

of the Bank of Japan or its branches or agencies,
attaching thereto a note of payment in conformity
with such form as may be determined by the
Article 3. The public bodies referred to under Art. Minister of Finance.
7, Par. 2, Item 1 of the Law shall, in addition to
“To,”? “Do,” “Fu,” “Ken,” special wards and
villages, be an association of local public bodies
and property wards referred to under Art, 1, Par.

3 of the Law concerning Local Autonomy.

Article 8. A taxpayer of the non war damaged house
tax and/or the non war sufferers tax who 'desires
to apply for the deferred payment pursuant to
Art. 26 of the Law shall, before the time-limit of
payment as prescribed in Art. 20 or 31 of the
Law, submit to the superintendent of a taxation
office having jurisdiction over the place of payment
an application stating therein matters as enume-
rated hereunder:

Chapter JII. Reinvestigation

Arfticie 15. A person who desires to apply for the
reinvestigation providcd for under Art. 32, Par. 1
of the T.aw: Shall submit an application accom-
panied by documents attesting to his complaints
with the Director of the Regional Financial Bureau
through the superintendent of the tax office cover-
ing the place of payment. |

In case the superintendent of the tax office
has received the application of the preceding para-
graph, the application shall be deemed to have
been received by the Director of the Regional
Financial Bureau.

Chapter II. Declaration and Payment

Article 4. (1) 'The following matters shall be stated
in a return referred to under Art. 17, Par. 1 or 3
of the Law, in addition to matters referred to 1. Domicile or residence, or location of main
under Par. 1 of the same Article and the return office or principal business place and name of
shall be submitted to the superintendent of a title, of the taxpayer.
taxation office having jurisdiction over the place Amount of non war damaged house tax and/or
of payment: the non war sufferers tax to be paid.

Amount of the non war damaged house tax
and/or the non war sufferers tax which is ap-

Article 11. - In case the deferred payment of the tax
has been paid out, the superintendent of a taxa-
tion office shall release the property from mortgage.

Article 12. In case, before the payment of the non
war damaged house tax in the form of the 2nd
restricted account referred to under Art. 27, Par.
1 of the Law (hereinafter he called the 2nd re-
stricted account), a part of the credits has been

1. - Domicile or residence, or location of main office

or prinCipal business place and name or title, of Article 16. When the application for reinvestigation

the taxpayer.

2. In the case coming under Art, 6, Pars. 1 to 3
inclusive of the Law, matters concerning inheri-
tance, amalgamation or succession of business.

3. In the case coming under Art. 6, Par. 4 of the
Law, to that effect.

(2) An unincorporated body other than the
one referred to under Art. 2, Par. 6 of the Law
which is supposed to have a representative or an
executive shall state in the return referred to
under the preceding paragraph domicile or resi-
dence and name of the representative or the ex-

ecutive, in addition to matters prescribed in the
same paragraph.

plied for the deferred payment and reasons
therefore.

Method for deferred payment tax and the

time-limit for payment.

If, in the case of the preceding paragraph,
the taxpayer desires to apply for the deferred
payment for more than six months, he shall state
in the application referred to under the same
paragraph kinds, quantity, value and location of
mortgages and, in case of personal guarantee 10
stead of mortages, domicile or residence, or location
of main office or principal business place, name 0f
title and state of assets, of the guarantor, and the
reason regarding the payment of tax difficult within

transferred to the new account or a new banking
institution (meaning the new banking institution
referred to under Art. 15 of the Financial Institu-
tions Reconstruction and Reorganization Law; the
same goes hereinafter) by virtue of the same Law,
the taxpayer may pay the tax in the form of the
2nd restricted account only such amount of tax
which he may request to pay in the 2nd restricted
account as divided in proportion of the ratio of the
amount outstanding in the 2nd restricted account.
Article 13, A taxpayer who desires to pay the non
war damaged house tax in the form of the 2ad
restricted account pursuant to Art. 27, Par. 1 of
the Iaw shall submit to the superintendent of a
taxation office having jurisdiction over the place

as provided for in Par. 1 of the preceding Article
is filed, the Director of a Regional Financial
Bureau may examine the applicant of matters
necessary for decision to be given after reinvestiga-

tion or require him ‘to submuit a statement of~

saceounts or other documents deemed necessary
for the decision to be given after reinvestigation.

Chapter IV. Miscelianeous Proyistons

Article 17. Thé notification prescribed in Art. 30,

Par. 2 of the Law (inclding the case where it 1s
applied with the necessary modifications by virtue
of Art. 42, Par. 2 of the Law) shall be made by
announcing in the official gazatte the name and
trxable amount of a taxpayer and corrected of
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Article 18.

Article 20.

Article 21.

Article 22.

determined taxable amount (in the case of Art.
42. Par. 2 of the Law name of the taxpayer and

the amount of penalty tax).

In case a house on which the non war
damaged house tax 1s to be imposed has been
lost or partially damaged because of natural cala-
mities either the date of investigation but before
‘he time-limit of payment prescribed in Art. 20,
Par. 1 of the Law, the superintendent of a
taxation office may abate or exempti the non war
damaged house tax equal to the amount computed
by multiplying the amount of non wor damaged
house by the ratio of the amount of losses due
to the loss or partial damage of the house bears
o the value of the house as of the date immedia-
tely before the loss or the partial damage, pursu-
ant to- the provisions of Art. 35, Item 1 of the

Law.

Article 19. In case a house subject to the non war

damaged house tax has been let for rent to the
Nation by order of the Supreme Commander for
the Allied Powers for the use thereof by the pay-
ment date set forth under Art. 20, Par. 1 of the
Law, the superintendent of a taxation office may
abate the tax by not more than 5/10 of the amount
of the non war damaged house tax to be imposed
on the house, pursuant to Art, 35, Ttem 3 of the
Law.

In case a house subject to the non war
damaged house tax has been appropriated for
Reparation to the Allied nations, the superintendent
of a taxation office shall exempt the non war
damaged house tax due on the house, pursuant to

Art. 35, Item 4 of the Law,

In case a house subject to the non war
damaged house tax and which has been kept under
custody of the Nation by order of the Supreme
Commander for the Allied Powers has been returned
to the Allied nation or Allied national referred to
under the provisions of Art. 1, Par. 2 of the
Imperial Ordinance No. 294, 1946 (Imperial Ordi-
nance concerning the Restitution of Allied property)
by order of the Minister of Finance issued on the

basis of the said Ordinance, or in case the owner-.

ship thereof is transferred by virtue of Laws and
Ordinances or Orders issued on the basis of Laws
and Ordinances the superintendent of the tax
office shall exempt the non war damaged house
tax due on the house, in accordance with Art. 35
of the Law.

In case persconal estate or a house owned
and used by the taxpayer of the non war sufferers
tax (or other member of his household as of the
assessment date in case the taxpayer 1s the house-
holder) at the time of natural calamities, within
the enforcement area of the Law has been lost or
partially damaged because of natural calamities
after the date of investigation but before the time-
limit of paymenr prescribed in Art. 20, Par. 1 of
the LLaw, the superintendent of a taxation office
shall abate or exempt the non war sufferers tax
equal to the amount computed by multiplying the
amount of the non war sufferers tax imposed by
the ratio the amount of losses arising out of the

loss bears to the total value of the said houise and
the personal estate as of the date immediate before

Article 23.

Article 24.

the loss or partial damage, pursuant to Art, 3
Item 1 of the Law; provided, however, thati;;
case the ratio proves less than 209, this shall p
hold good.

In case a machine, an implement or othe
objects (excluding a house, the same goes in th
Article and Art., 24) owned and used by a ta.
payer (including other member "of ‘his  household
as of the assessment date in case the taxpayer i
a householder) of the non war sufiferers tax hg
been appropriated for the Reparation to the Allied
nations, the superintendent of a taxation offie
shall exempt the non war sufferers tax equal to
the amount computed by multiplying the amount
of non war sufferers tax imposed on the house
which is used directly for the custody of the saqd
machines, implement or other objects by the ratjg
which the floor space in the house used directly
for the custody of the machine, implement o
other. objects bears to the entire floor space of the
house, pursuant to the provisions of Art, 3,
Item 3 of the Law. |

In case a machine, an implement or other
objects owned and used by a taxpayer (including
other member of his household as of the assess
ment date in case the taxpayer is the householder)
of the non war sufferers tax which had been kep
under custody of the Nation by order of the
Supreme Commander for the Allied Powers has
been returned to the Allied nation or Allied na
tional referred to under Art. 2, Par. 1 of the Im-
erial Ordinance No. 294, 1947 (Restitution of Allie
Property) by order of the Minister of Iinan
issued on the basis - of the said Ordinance, or the
ownership of the machine, implement or the objects
is transfered by virtue of Laws and Ordinances of
Orders issued on the basis of Laws and Ordinances
the super intendent of the taxation office shall, 1n
accordance with Art. 36, Item 4, abate or exempt
a part of the non war sufferers tax imposed on the
house used for the custody of the machine, imple-
ment or other objects in proportion of the ratio

~ which the floor space in the house used for custody

of the machine, implement or other objects beas
to the entire floor space of the house.

Article 25. In case a taxpayer is acknowledged by

the Government to be scarcely able to pay th
tax because of the heavy loss of ability to pay of
account of natural calamities or other reasons, the
superintendent of a taxation office may abate O
exempt the non war damaged house tax and|or
the non war sufferers tax by virtue of the provisions
of Art. 35, Item 2 or Art. 36, Item 2 of the Law.

Article 26. A taxpayer of the non war damaged house

tax and/or the non war sufferers tax who desires
to be favoured abatement or exemption of the no
war damaged house tax and/or the non war sufferers
tax by virtue of Art, 35 or Art. 36 of the Law
shall so request stating reasons to the superintel”
dent ‘of a taxation office having jurisdiction 0V
the place of payment.

In case the superintendent of the taxation office
has made a decision -on the exemption or abate
ment of the non war damaged house tax and(of
the non war sufferers tax by virtue of Art. 32 ¢
36 of the Law, he shall notify the decision t0 the
taxpayer,

b
»
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Article 27. A person who desires to be favoured the

application of Art. 37, Par. 2 of the Law shall
submit an application stating therein the same to
the superintendent of a taxation office having
jurisdiction over the place of payment by the filing
date of the return referred to under Art. 17 or
Art. 18 of the Law.

Article 28. A person who desires to inspect returns

gled by taxpayers or documents regarding cor-
rection, determination Of revision of taxable
standards or the amount of tax may so request to
the superintendent of a taxation office having
jurisdiction over the place of payment.

Article 29. A person who desires to give an informa-

¢ion in accordance with Aat. 39, Par. 1 of the Law

shall inform the matters as enumerated hereunder

‘o the Minister of Finance or to the Directot of

a Regional Financial Bureau:

1  Name and domicile or residence of the informer,

9 Details of the fact that a person deemed liable
to pay the tax failed to file his return or of the
suspicion of an omission in the taxable standard
or the amount of tax shown in the return.

3 Name or title and domicile or residence, or
location of a main office or principal business
place, of a person deemed liable to pay the tax
or of a taxpayer referred to under the preceding
item.,

Article 30. 'The amount of a reward to be given to

an informer by virtue of Art. 39, Par. 1 of the
Law shall be determined within the limit of the
amount not exceeding 10% of the tax recovered
by the determination or connection of the taxable
standard enabled by the information (excluding an
amount of the tax to be added to the non war
damaged house tax and/or the non war sufferers
tax by virtue of Art. 40 of the Law or of the tax
to be additionally collected pursuant to Art. 41 of
the Law), with due consideration given by the
Director of the Local Financial Bureau to the
importance of the contribution the information
made to determination of correction of the taxable
standard.

The reward referred to under Art. 39, Par. 1
of the Law shall be delivered by the Director of
the Local Financial Bureau having jurisdiction
over the place of payment.

The amount of tax to be added to the
non war damaged house tax and/or the non war
sufferers tax in accordance with Art, 40, Par. 1
of the Law (including the same paragraph as
applied, by virtue of Par. 3 of the same Article,
to the additional collection of the tax to be made
in accordance with Art. 31 of the Law) shall be
computed, according to the number of days
enumerated under each of the following items, by
multiplying the amount of the non war damaged
house tax and/or the non war sufferers tax to be
paid by the taxpayer at the rate of 5 sem per 100
yen per diem:

1. In respect to the non war damaged house tax
and/or the non war sufferers tax to be paid
pursuant to Art. 20, Par. 2 of the Law, the
number of days elapsed since the day following
the timelimit of payment prescribed 1n Par. 1
of the same Article to the date of payment
referred to under Par. 2 of the same Article,

2. In respect to the non war damaged house tax
and/or the non war sufferers tax arising out of
the revision of the return, or the taxable standard
or the amount of tax which is to be paid pur-
suant to Art. 20, Par. 3 of the Law, the number
of days elapsed since the day following the time
limit of payment prescribed in Par. 1 of the
same Article to the date of payment referred to
under Par. 3 of the same Article.

In respect to the non war damaged house tax
and/or the non war sufferers tax arising out of
the correction of Art. 29, Par. 1 or 3 of the
Law or determined pursuant to Par. 2 of the
same Article, which is to be paid by virtue of
Art. 31 of the Law, the number of days elapsed
since the day following the time-limit of payment
prescribed in Art. 20, Par. 1 of the Law to the
date of payment referred to under Art. 31 of
the Law,

The amount of tax to be added to the non
war damaged house tax and/or the non war
sufferers tax which is equal to the amount of tax
in delay as referred to under Art. 26, Par. 1 of
the Law shall be computed, according to the
number of days enumerated under each of following
items, by multiplying the unpaid amount (excluding
the amount of tax in arrears) of tax in delay at
the rate of 5 sen per 100 yen per diem:

1. In respect to the non war damaged house tax
and/or the non war sufferers tax equal to the
amount of tax to be paid as the first instalment,
the number of days elapsed since the day men-
tioned hereunder to the payment date of the
tax in delay concerned:

(a) In respect to the deferred amount of the
non war damaged house tax and/or the non
war sufferers tax which is to be paid in ac-
cordance with Art. 20, Par. 1 of the. Law,
the day following the time-limit of payment
as prescribed under the said paragraph.

(b) In respect to the deferred amount of the
non war damaged house tax and/or the non
war sufferers tax (including the amount of
tax to be added pursuant to the preceding
paragraph) to be paid in accordance with Art.
20, Par. 2 of the Law, the day following the
date of payment prescribed in Art. 20, Par. 2
of the Law.

(c) In respect to the deferred payment of the
non war damaged house tax and/or the non
war sufferers tax arising out of the revision
of the return or of the taxable standard or
amount of tax, which is to be paid in accor-
dance with Art. 20, Par. 3 of the Law (in-
cluding the amount of tax to be added pur-
suant to the preceding paragraph), the day
following the date of payment prescribed in
Art, 20, Par. 3 of the Law.

(d) In respect to the deferred payment of the
non war damaged house tax and/or the non
war sufferers tax arising out of the correction
referred to under Art. 29, Par. 1 or 3 of the
Law (including the amount of tax to be added
pursuant to the preceding paragraph) or of
the non war damaged house tax and/or the
non war sufferers tax determined pursuant to
Par. 2 of the said Article (including the amount
of tax to be added in accordance with the
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preceding paragraph) which 1s to be paid by

vittue of Art. 31 of the Law,; the day following

the date of payment prescribed in Art. 31 of
the Law.

In respect to the non war damaged house tax
and/or the non war sufiferers tax equal to the
amount of the tax to be paid as 2nd and later
instalments, the number of days elapsed since
the day following the time-limit of payment of
the deferred tax of the preceding instalment to
the payment date of the instalment concerned.

The superintendent of a taxation office may,
in case he recognizes good excuses, exempt the
additional amount of the tax referred to under
Par. 1, as may be determined by the Minister of
Finance.

Atticle 32. In the case where the non war damaged

house tax and/or the non wat sufferers tax refer-
red to under Art. 20, Par. 2 or 3 of the Liaw has
been paid or the non war damaged house tax and/
of the non war sufferes tax equal to the additional
tax of Art. 31 of the Law is to be collected, the
amount of the tax to be additionally collected pursu-
ant to Art. 41 of the Law shall be computed,
according to the term of time from the day fol-
lowing the filing date of the return prescribed in
Art. 17 or Art. 18 of the Law to the day on which
the return concerning the non war damaged house
tax and/or the non war sufferers tax is filed, or to
the day on which the notification of correction or
determination of the taxable standard or amount
of tax is made, by multiplying the tax concerned
at the rate of 59 for each month elapsed.

Article 33. The amount which may be applied for

the refundment or exemption of the non war
damaged house tax pursuant to Art. 43, Par. 1
of the Law shall be one equal to the non war
damaged house tax (excluding the amount of the
tax to be added to the non war damaged house
tax pursuant to Art. 40 of the Law, or of the tax
to be additionally collected by virtue of Art. 41
of the Law) on the houses which has been trans-
ferred in accordance with Art. 60, Par., 1 of the
War Indemnity Special Measures Law.

Article 34. A person who desires to apply for the

refundment or exemption of the non war damaged
house tax pursuant to Art. 43, Par. 1 of the Law
shall submit an application stating therein the
following matters to the superintendent of a taxa-
tion office having jurisdiction over the place of
payment.: |

1. Location, number, kind and floor space of
the house which has been transierred pursuant
to Art. 60, Par. 1 of the War Indemnity Special
Measures Law.

2. Taxable standard and amount of the non
war damaged house tax imposed upon the house,
3. Date of transfer.

4, Name or title and domicile or residence,
or location. of a main office or principal business
place, of a person who received the house by
transfer.

| ot

5. Amount eof tax which 1s applied for the
refundment or exemption.

Article 35. If, inrespect to the noam war damaged

house tax paid in accordance with Art. 27 of the
Law, there is any overpayment in the said tax

paid in the form of the 2nd restricted account the
refundment shall be made in the form of the 2nd

restricted account.

If in the case of the preceding paragraph ;
part of the 2nd restricted account appropriated
for the payment, has been transferred to the ney
account or a new banking institution by virfue f
the Financial Institutions: Reconstruction ang
Reorganization Law, the 2nd restricted account
shall be instrumental to the refundment in pro.
portion to the out standing amount of the 2nd
restricted account in the entire amount of the
7nd restricted account once patd in for the tax.
payment.

If, in the case of Par. 1 all or a part of the
'nd restriected account as appropriated for the
payment has become void due to the final iquida.
tion of the old account made pursuant to the
Financial Institutions Reconstruction and Reor-
ganization Law, or in accordance with the Specil
Treatment Law of the Loss of the Deposit Bureau
such amount in the overpayment as corresponding
to the ratio which the invalid part in the 2nd
restricted account bears to the entire amount of
the. 2nd restricted account once paid in for the
tax payment shall not be refunded.

Article 36. A corporation liable to pay the non war

sufferers tax which has neither main office or
principal business place within the enforcement
area of the Law shall, when appointed the plage
of payment, inform the same to the superintendent
of a saxation office which administers the area
where a house used within the enforcement area
of the Law is located.

Article 37. A taxpayer of the non war suiferers tax,

when changed the place of payment, shall so
notify to the superiniendent of the taX offices
covering the old and new place of payment.

Article 38. In case a taxpayer of the non war damaged

house tax and/or the non war sufferers tax has
appointed a taxpayment agent, he shall inform the
name and domicile or residence of the agent {0
the superintendent of a taxation office which ad-
ministers the place of payment.

Article 39. A person required to file a return pursuanl

to Art. 48 of the Law shall by the time-limit St
forth under Art. 17 or 18 of the Law Submit hs
return stating therein the following matters eitl}er
to the superintendent of the tax office coverl:
the location of the house referred to under Aft.
48, Item 1 of the Law in case the taxpayercom®
under said item, or to the superintendent of the
tax office covering the domicile (in case of no
domicile in the enforcement arca of the Law, the
residence) or the main office or principal busint®
place of the taxpayer, in case the taxpayer comes
under Items 2-5 of the same Article:

{. Domicile or residence of tax-payers, ¢
location of main office or principal business place:

2. Summary of fact coming under the pi0
visions of Art. 48 the Law.

The return referred to under the preCEd{ﬂg
paragraph shall be accompanied by the affirmation
or other document issued by the competent
authorities attesting to the fact which comes undet
each item of Art. 48 of the Law.

[

 December 1, 1947.

Article 1.

Article 40. A taxation official shall, when he inspects
houses, books, papers or other things pursuant to
Art. 45 of the Law, take an inspectcr’s pass as
may be provided for by the Minister of Finance.

Article 41. “The Government” referred to under
Art. 18, Par. 1 of the I.aw and under the latter

half of Art. 46, Par., 2 of the Law shall mean
“the Minister of Finance ” and *‘ the Government ”’
referred to under Art. 33 of the Law shall mean
“the Director of the Regional Financial Bureau
which administers the place of payment.”

Besides the preceding paragraph, ‘‘ the Covern-
ment > referred to under the Law shall mean the
superintendent of a taxation office which administers
the place of payment, unless otherwise specified,
in the present Law.

Supplementary Provision:
The present Cabinet Order shall apply as from

Minister of Finance
KURUSU Takeo
Prime Minister

KATAYAMA Tetsu

MINISTERIAL ORDINANCE

Ministry of Finance Ordinance No. 118

December 10, 1947
Ministry of Finance Ordinance No. 127 of 1946
(a Ministerial Ordinance that provides: for names and
sites of the Manufactory, Research Laboratory, Ex-
petimental Laboratories belonging to the Monopoly
Bureau, and names and sites of the Factories, Branches

and Sub-Branches belonging to each I.ocal Monopoly
Bureau), is partly amended as follows:

Minister of Finance
KURUSU Takeo
In the list of names and sites of Sub-Branches
belonging to each Liocal Menopoly Bureau, in the
paragtaph of Tokyo (IL.ocal Monopoly Bureau), the
site. of Chigasaki Sub-Branch “ Chigasaki-machi, Koza-
gun” shall read “ Chigasaki-shi.”> In the paragraph
of Kagoshima (Local Monopoly Bureau), * Iwakawa

(Branch), Iwakawa-machi, Sco-gun” shall be added
next to * Shibushi (Branch) *’ and

{“ Hyuga-Fukushima (Branch), Fukushima-machi;
Obi (Branch),

Mk Obi-machi,
Miﬁ:ﬁi:gg’hi:ggg} shall be added next to “ Nobeoka
(Branch).”

Supplementary Provision:
This Ministerial Ordinance shall come into force
as from the day of its promulgation.

Ministry of Finance Ordinance No. 119

December 10, 1947
The Non War Sufferers Special Tax Law Enforce-

ment Rules shall be provided for as follows:

Minister of Finance
];{URUSU Takeo

The Non War Sufferers Special Tax
Law Enforcement Rules

In case the management of a private school

' 4

or a private owned library desires to be favoured
of the designation of the Minister of Finance
made pursuant to Ast. 14, Item 2 or Item 8 of
the Non War Sufferers Spécial Tax Law (shall
hereinafter be called the Law), he shall submit an
application stating therein the matters enumerated,
below, within the time-limit of filing a return as
referred to under Art. 17 or Art. 18 of the Law,
to the Minister of Finance, through the superinten-
dent of a taxation office having jurisdiction over
the area where the house concerned is located:

1. The title
2. 'The location

3. 'The date of approval for establishment

4. 'The location, structure, purposes of use and
floor space of a house used directly for educa-
tion or educational purposes or used for pur-
poses of a library institute

5. The outline and plan of working activity and
an estimate for income and expenditure

6. The domicile or the ilocation of a principal
business place or main business office and name
or title of the management

7. The personal history of the management (in
case the management is a corporation the per-

sonal history of the representative of the cor-
poration).

The application of the preceding paragtaph

shall be accompanied with the copy of the school

rules in the case of a private school or of the
library ruler in the case of a private library.

Article 2. In case a corporation established pursuant

to Art. 34 of the Civil Code or other corporation
not aiming at profits desires to be favoured of
the designation of the Minister of Einance made
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